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STADGAR

Fér Bostadsrattsféreningen Narvavdgen 33 (org. nr 716421-8922)
FIRMA OCH ANDAMAL

1§
Fareningens firma &r Bostadsrattsfdreningen Narvavagen 33.
2§

Fareningen har till andamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens
hus uppldta bostadslégenheter fér eget boende och lokaler till nyttjande utan begransning i tiden.
Bostadsrétt ar den rétt i féreningen som medlem har pa grund av upplételsen. En upplatelse med
bostadsritt far endast avse hus eller de! av hus. En uppléielse far dock omfatta mark som ligger i
anslutning till féreningens hus om marken skall anvéndas som komplement till nyttjandet av huset eller
del av huset. Medlem som innehar bostadsrétt kallas bostadsréttshavare.

MEDLEMSKAP

38§

Fraga om att anta en medlem avgirs av styrelsen om inte annat idljer av 2 kap 10 §
bostadsrattslagen. Ansgkan om intrade i foreningen skall géras skriftligen,

48

Medlem fér inte uteslutas eller uttrdda ur foreningen sa ldnge denna innehar bostadsratt.

58§

Foér bostadsratten utgdende insats och arsavgift faststalls av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av foreningsstamma.

For bostadsratt skall erldggas arsavaift fill bestridande av foreningens kostnader for den lopande
verksamheten samt for de i 36 § angivna avsattningarna. Arsavgiften férdelas efter bostadsréatiernas
andelstal. F&r bostadsratt utrustad med balkong utgér ett tillagg till arsavgiften motsvarande 1,5 % av
prisbasbeloppet som géllde vid utgangen av &ret fore rakenskapsaret. For lagenheter med fransk
balkong skall tilligget vara 1 % av basbeloppet. Arsavgiften skall betalas senast sista vardagen f0re
varje kalendermanads bdrjan eller p4 annan tid som styrelsen bestdmmer.

Styrelsen kan besluta att erséttning fér varme, varmvatten, renhalining, konsumtionsvatten eller
elektrisk strom skall erldggas efter férbrukning elfler yta.

Upplatelseavgift, verlatelseavgift, pantséttningsavgift samt avgift for andrahandsupplatelse far tas ut
efter beslut av styrelsen. Overlatelseavgiften far uppga till hogst 2,6 % och pantséttningsavgiften till
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hogst 1 % av géllande prisbasbelopp. Avgiften f6r andrahandsupplatelse far uppgé tiil hogst 10 %
arligen av géllande prisbasbelopp. Uppléts en ldgenhet under en del av ett ar far avgiften tas ut efter
det antal kalendermé&nader som upplatelsen omfattar.

Overlatelseavgift betalas av forvérvaren, pantsittningsavgift av pantsattaren och avgift for andra-
handsupplétglse av bostadsrattshavaren.

Avgifterna skall betalas pa det st styrelsen bestdmmer. Om inte avgifterna betalas i rétt tid utgar
dréjsmalsranta enligt réantelagen pa den obetalda avgiften fran férfallodagen till dess full betalning
sker.

UPPLATELSE OCH OVERGANG AV BOSTADSRATT
6§

Bostadsritt upplates skriftligen och undertecknas av parterna och far endast upplétas &t mediem |
fareningen. Upplatelsehandlingen skall ange parternas namn, person- alternativt
organisationsnummer, den lagenhet som upplatelsen avser, dndamalet med upplalelsen samt de
belopp som skall betalas som insats och arsavgift. Om upplatelseavgift skall uttas skall &ven den
anges.

Ett avtal om dverlatelse av bostadsritt genom kép skall uppréttas skriftligen och skrivas under av
séljaren och koparen. Képehandlingen skall innehalia uppgifter om den ldgenhet som éverlételsen
avser samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

7§

Om séljaren och kdparen vid sidan av kdpehandlingen kommit Sverens om ett annat pris én det som
anges i képehandlingen &r den verenskommelsen ogiltig. Mellan séljaren och kdparen géller istéllet
det pris som anges i képehandlingen. Priset far dock jaimkas om det &r oskéligt att det skall vara
bindande.

En overlatelse som inte uppfyller dessa féreskrifter ar ogiltig.

Kopia av verlatelseavtalet skall tillstallas styrelsen.
8§

N&r en bostadsratt har Sverlatits fran en bostadsrattshavare till en ny innehavare far denna uttva
bostadsratten endast om denna antas till mediem i bostadsréitsforeningen.

En juridisk person far dock utéva bostadsrétten utan att vara medlem i fdreningen om den juridiska
personen har férvérvat bostadsréatten vid exekutiv férsélining eller vid tvangsférséljning enligt 8 kap
bostadsréttslagen och dé hade pantrétt i bostadsratten. Tre ar efter forvarvet far féreningen uppmana
den juridiska personen att inom sex manader fran uppmaningen visa att nAgon som inte far férvégras
intrade i féreningen har forvarvat bostadsrétten och sokt medlemskap. Om uppmaningen inte fdljs far
bostadsréatten tvangsférséljas enligt 8 kap bostadsréttslagen for den juridiska personens rakning.

Eit dodsbo efter en aviiden bostadsrittshavare far utéva bostadsrétten trots att dédsboet inte &r
mediem i féreningen. Tre ar efter dédsfallet far féreningen dock uppmana didsboet att inom sex
manader fran uppmaningen visa att bostadsrétten har ingatt i bodelning eller arvskifte med anledning
av bostadsréttshavarens dod eller att ndgon annan som inte far férvégras intréde i féreningen har
férvarvat bostadsratten och sokt medlemskap. Om uppmaningen inte f6ljs far bostadsrétien
tvangsforsiljas enligt 8 kap bostadsréatislagen 16r dddsboets rédkning.
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En juridisk person som ar mediem i féreningen far inte utan styrelsens samtycke genom Overldtelse
férvérva bostadsratt till bostadslagenhet.

Ingen far végras forvéarva bostadsréatt pa grund av etnisk tillhdrighet, religion, annan trosuppfattning,
sexuell laggning eller funktionshinder.

RATT TILL MEDLEMSKAP VID OVERGANG

9§

Den som en bostadsratt har &vergétt till far inte vagras intrade i féreningen om de villkor som
t8reskrivs i stadgarna &r uppfyllida och féreningen skéligen bér godta denne som bostadsrattshavare.
Medlemskap far inte heller vagras nagon pd grund av etnisk tillhtrighet, religion, annan
trosuppfattning, sexuell ldggning eller funktionshinder.

En dverlatelse &r ogiltig om den som en bostadsratt Gvergétt till viagras mediemskap |
bostadsréttsforening. Detta géller inte vid exekutiv forséljning eller tvangsforsélining enligt 8 kap
bostadsrattslagen. Om férvérvaren i sadant fall inte antagits till medlem skall féreningen 16sa
bostadsritten mot skélig ersattning utom i fall d& en juridisk person enligt 8 § ovan far utéva
bostadsrétten utan att vara medlem.

En juridisk person som har férvéirvat bostadsratt till en bostadsldgenhet far vagras intréde i féreningen.

Om en bostadsratt har 6vergétt till bostadsrattshavares make eller partner i ett registrerat partnerskap
far maken eller partnern végras intrade i féreningen endast om maken eller partnern inte uppfyller
féreningens villkor for medlemskap och det skiligen kan fordras att maken eller partnern uppfyller
sédana villkor. Detsamma géller ocksé nér en bostadsrétt till en bostadsldgenhet Svergétt till nagon
annan nérstdende person som varaktigt sammanbodde med bostadsréattshavaren.

| fraga om forvary av andel i bostadsrétt &ger forsta och fiéirde stycket tilldmpning endast om
bostadsratten efter forvarvet innehas av makar eller partner i eft registrerat partnerskap eller om
bostadsratten avser bostadsldgenhet av sddana sambor pa vilka lagen (1987:232) om sambors
gemensamma hem eller lagen (1987:813) om homosexuella sambor skall tillampas.

10§

Om en bostadsratt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande férvarv och
férvarvaren inte antagits till medlem far féreningen uppmana innehavaren att inom sex manader frén
uppmaningen visa att ndgon som inte far férvagras iniréde i foreningen forvérvat bostadsrétten och
sokt medlemskap mediemskap. lakttas inte tid som angetts | uppmaningen far bostadsrétten
tvangsforséljas enligt 8 kap bostadsrattslagen f6r forvérvaren rékning.

AVSAGELSE AV BOSTADSRATT

11§

En bostadsrattshavare far avséga sig bostadsritten tidigast efter tva ar fran upplatelsen. Avségelse
ska goras skrifiligen till styrelsen.

Vid en avsagelse dvergdr bostadsratten till féreningen vid det ménadsskifte som intréffar narmast efter
tre ménader fran avsidgelsen eller vid det senare manadsskifte som anges i denna.

BOSTADSRATTSHAVARE RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER
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12§

Bostadsréttshavare skall pA egen bekostnad hélla (Agenheten med tillhérande vriga utrymmen i gott
skick om inte n&got annat féljer av andra till femte styckena. Detta géller &ven mark/uteplats om sadan
ingar i upplatelsen. Bostadsrattshavare &r ocksé skyldig att folja de anvisningar styrelsen meddelat
rérande den allmanna utformningen av marken. Bostadsréttshavare svarar salunda for lagenhetens

. véggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt.

. Inredning och utrustning inklusive svagstrdmsanléggningar, ledningar och Gvriga
installationer fér vatten, avlopp, varme, gas, ventilation och el till de delar dessa
befinner sig inne i Idgenheten och inte tjdnar fler &n en lagenhet.

. Golvbrunnar, eldstader samt rorgangar i anslutning dartill, inner- och ytterddrrar
samt glas och bagar i fonster.

Foreningen svarar for reparationer av ledningar for aviopp, varme, gas, elektricitet och vatten om
foreningen har forsett ligenheten med ledningarna och dessa tjanar fler &n en lagenhet.
Detsamma géller radiatorer och ventilationskanaler, dock svarar bostadsréttshavaren fér malning
av radiatorer.

lfrdga om el svarar féreningen fram till lagenhetens sékringstavla. Vidare svarar foreningen for
malning av yttersida av fonster och ytterdérrar samt i forekommande fall kittning.

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsréttsinnehavaren
endast om skadan uppkommit genom hans eller hennes egen vardsléshet eller forsummelse eller
vardsiishet eller forsummelse av a) ndgon som hér till hans eller hennes hushall eller besdker
honom eller henne som gést, b} ndgon annan som han eller hon inrymt i lagenheten, ¢) ndgon
som for hans eller hennes rakning utfért arbete i lagenheten.

For reparation pa grund av brandskada som uppkommit genom vérdsiéshet eller firsummelse av
négon annan an bostadsrattshavaren sjélv &r dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit
i omsorg eller tillsyn.

Om det finns ohyra i Iagenheten skall motsvarande ansvarsférdelning gélla som vid brand- eller
vattenledningsskada.

Ar lagenheten férsedd med balkong, terrass, mark/uteplats eller med egen ingang aligger det
bostadsrattshavaren att svara for renhallning och snéskottning.

Féreningen far ata sig att utféra sddan underhélisatgard som enligt ovan sagts
bostadsratishavaren skall svara for. Beslut hdrom skall fattas pa foreningsstémma och far endast
avse atgarder som féretas i samband med omfattande underhall eller ombyggnad av féreningens
hus som berdr bostadsréttshavarens lagenhet.

Om bostadsrattshavaren férsummar sitt ansvar for lagenhetens skick enligt denna paragraf i
sadan utstrackning att annans sakerhet &ventyras eller det finns risk fér omfattande skador pa
annans egendom och inte efter uppmaning avhjélper bristen i lgenhetens skick sa snart som
méjligt far féreningen avhjalpa bristen pa bostadsréttshavarens bekostnad.

13 §

Det aligger bostadsrattshavaren att teckna och vidmakthélla hemférséakring och sé kallad
tillaggsforsakring.
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14 §

Bostadsrittshavaren far inte utan styrelsens tillstnd i lagenheten utféra atgérd som innefattar, a)
Ingrepp i bérande konstruktion, b) dndring av befintliga ledningar f6r aviopp, varme, gas eller
vatten, ¢) annan vasentlig fordndring av l&genheten.

Styrelsen far inte vagra att medge tillstand till en atgérd som avses i forsta stycket om inte
&tgarden &r till pataglig skada eller olagenhet f0r foreningen.

15 §

Om bostadsrattshavaren anvander ldgenheten skall han eller hon se till att de som bori
omgivningen inte utsétts fér stdrningar som i sddan grad kan vara skadliga f6r héisan eller annars
férsamra deras bostadsmiljé att de inte skéligen bér talas. Bostadsrattshavaren skall &ven i dvrigt
vid sin anvandning av ldgenheten iaktta allt som fordras fér att bevara sundhet, ordning och gott
skick inom eller utanfor huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sérskilda regler som féreningen
i Sverenstammelse med ortens sed meddelar. Bostadsréttshavare skall halla noggrann tillsyn dver
att dessa skyldigheter fullgérs ocksa av dem som han eller hon svarar for enligt 12 §.

Om det forekommer sadana stémingar i boendet som avses i forsta styckets forsta mening skal!
idreningen ge bostadsrattshavaren tillséigelse att se till att stdrningarna omedelbart upphor.

Andra stycket géller inte om féreningen sager upp bostadsréttshavaren med anledning av att
storningarna &r sérskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrittshavaren vet eller har anledning att misstanka att ett foremal &r behéftat med
ohyra far detta inte tas in i ldgenheten.

16 §

Foretradare for bostadsréattsféreningen har rétt att komma in | lagenheten néar det behdvs for tillsyn
eller for att utiéra arbete som foreningen svarar for eller har ratt att utféra enligt 12 §.

Nar bostadsréttshavare har avsagt sig bostadsréiten enligt 4 kap 11 § bostadsréttslagen eller nar
bostadsritten skall tvangsférséljas enligt 8 kap bostadsrétislagen ar bostadsréattshavaren skyldig
att lata lagenheten visas pa ldmplig tid. Foreningen skall se till att bostadsréttshavaren inte
drabbas av stbrre olagenhet an nddvéndigt.

17 §

En bostadsrattshavare far uppléta sin lagenhet i andra hand tilt annan fér sjélvstandigt brukande
endast om styrelsen ger sitt skriftliga samtycke.

Bostadsrittshavare ska skriftligen ansoka hos styrelsen om samtycke till upplatelsen. | anstkan ska
skalet till upplatelsen anges, vilken tid den ska pagé samt till vem lagenheten ska upplatas. Tillsténd
ska lamnas om bostadsratishavaren har skal fér upplatelsen och foreningen inte har nagon befogad
anledning att vagra samtycke. Styrelsens beslut kan éverprovas av hyresndmnden.

Samtycke beh6vs dock inte a) om en bostadsrétt har forvarvats vid exekutiv forséljning eller
tvangsforséljning enligt 8 kap bostadsratislagen av en juridisk person som hade pantréit i
bostadsrétten och som inte antagits till medlem i féreningen, b) om l&genheten ar avsedd for
permanentboende och bostadsrétten till lagenheten innehas av en kemmun eller ett landsting.




18 §

Bostadsrattshavare far inte anvénda lagenheten fér nagot annat Andamél &n det avsedda, Féreningen
far dock endast &beropa avvikelse som &r av avsevard betydelse 16r foreningen eller nagon medlem i
féreningen.

19 §

Bostadsréttshavare far inte inrymma utomstdende personer i légenheten om det kan medfdra men for
féreningen eller ndgon annan medlem i fdreningen.

20 §

Nyttjanderatten till en ldgenhet som innehas med bostadsrétt kan forverkas och foreningen séledes
bli berattigad att séga upp bostadsrétishavaren till avflyttning i bland annat féljande fall,

1. Om bostadsratishavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utover tva veckor fran det
att féreningen efter forfallodagen uppmanat honom eller henne att fullgdra sin betalningsskyldighet.

2. Om bostadsréttshavaren dréjer med att betala arsavgift eller avgift for andrahandsupplatelse mer
an en vecka efter forfallodagen.

3. Om bostadsrattshavaren utan behdvligt samtycke eller tillstand upplater lagenheten i andra hand.
4. Om lagenheten anvénds i strid med 18 eller 19 §§.

5. Om bostadsratishavaren eller den som lagenheten upplatits till | andra hand genom vérdsiéshet ar
vallande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om bostadsratishavaren genom ait inte utan oskéligt
drdjsmal underratta styrelsen om att det finns ohyra i lgenheten bidrar till att ohyra sprids i huset.

6. Om lagenheten pa annat s&tt vanvardas eller om bostadsréattsinnehavaren asidosétter sina
skyldigheter enligt 15 § vid anvdndning av ligenheten eller om den som lagenheten upplatits till i
andra hand vid anvindning av denna asidosétter de skyldigheter enligt samma paragraf som aligger
en bostadsréatishavare.

7. Om bostadsrattshavaren inte [amnar tilltiréde till 1dgenheten enligt 16 § och han eller hon inte kan
visa en giltig ursékt for detta.

8. Om bostadsréattshavaren inte fullgér skyidighet som gar utdver det han eller hon skall gora enligt
hostadsrittslagen och det méste anses vara av synnerlig vikt for foreningen att det fullgors.

9. Om lagenheten helt eller till vasentlig del anvénds fér ndringsverksamhet eller darmed likartad
verksamhet vilken utgér eller i vilken till inte ovésentlig del ingér brottsligt forfarande eller tillfélliga
sexuella forbindelser mot erséttning.

Nyttjanderitten &r inte forverkad om det som ligger bostadsréttshavaren till last &r av ringa betydelse.

Uppséagning pa grund av forhallande som avses i forsta stycket punkterna 3-4 eller 6-8 far ske om
bostadsréattshavaren [ater bli att efter tillsigelse vidta rattelse utan dréjsmaél.

Uppségning pa grund av forhallande som avses i fdrsta stycket punkt 3 far dock om det ar frdga om
en bostadslagenhet inte ske om bostadsrétishavaren utan drojsmal ansdker om tillstand till
upplatelsen och far ansdkan beviljad.
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Ar det fraga om sarskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som sags i forsta stycket punkt 6
aven om tillségelse om rattelse inte har skett. Detta géller dock inte om stdrningarna intréffat under tid
da lagenheten var upplaten i andra hand pa satts som ségsi 17 §.

Om féreningen séger upp bostadsratishavaren till avflytining har féreningen rat till erséttning for
skada.

RAKENSKAPSAR
21§

Féreningens rakenskapsar omfattar tiden fr.o.m den 1 januari t.o.m den 31 december.

STYRELSE
22 §

Styrelsen skall ha sitt séte | Stockholm.
23 §

Styrelsen bestar av minst tre och higst fem ledamdter samt minst en och hdgst tre suppleanter vilka
viljs av féreningen pa ordinarie stimma till nasta ordinarie stdmma hallits.

24 §

Styrelsen konstituerar sig sjalv.
Styrelsen &r besiutsfor nér antalet ledaméter vid sammantradet Sverstiger hélften av samtliga
ledaméter. Som styrelsens beslut galler den mening om vilken mer &n hilften av de narvarande rostat

eller vid lika rostetal den mening som bitrads av ordfdranden. Da f6r beslutsférhet minsta natalet
ledamdter &r narvarande fordras enighet om besluten.

25 §

Féreningens firma tecknas, forutom av styrelsen, av styrelsens ledaméter tva i férening.

26 §

Styrelsen far forvalta féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd forvaltare vilken sjalv inte
behéver vara medlem i féreningen.

Forvaltare skall inte vara ordférande i styrelsen.

27 §

Utan féreningsstammans bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare inte avhénda foreningen
dess fasta egendom eller tomirétt. Styrelsen far dock belana féreningens egendom upp till ett belopp
vars storlek faststéllts av féreningsstdmman.
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28 §

Det aligger styrelsen:

Att avge redovisning dver férvaltning av féreningens angelégenheter genom att aviamna
arsredovisning som skall innehélla berattelse om verksamheten under dret (férvaltningsberéttelse)
samt redogdrelse for féreningens intékier och kostnader under aret (resultatrékning) och for
staliningen vid rékenskapsarets utgang (balansrakning).

Att uppratta budget och faststélla &rsavgifter fér det kommande réakenskapsaret.

Att minst en géng Arligen innan arsredovisningen avges besiktiga foreningens fastighet samt inventera
6vriga tiligdngar och i fdrvaltningsberéttelsen redovisa vid besikining och inventering gjorda
iaktiagelser av sérskild betydelse.

Att minst sex veckor fore den foreningsstamma pé vilken arsredovisning och revisorernas beréttelse
skalf framlaggas, till revisorerna lamna &rsredovisning for det forflutna rdkenskapsaret.

Att senast en vecka innan ordinarie féreningsstdmma tillstalla medlemmarna kopia av arsredovisning
och arsberéttelse.

MEDLEMS- OCH LAGENHETS FORTECKNING
29 §

Styrelsen skall féra férteckning éver bostadsréttsforeningens medlemmar (medlemstdrteckning) samt
férteckning dver de lagenheter som &r upplatna med bostadsrétt (lagenhetsférieckning)

REVISORER
30 §

Minst en och hégst tva revisorer samt minst en och hogst tvd suppleanter viljs av ordinarie
foreningsstamma till nasta ordinarie fdreningsstamma héllits.

Det aligger revisorn:
Att verkstalla revision av fdreningens rékenskaper och frvaltning.

Att senast tre veckor fore ordinarie féreningsstémma framlégga revisionsberéttelse.

FORENINGSSTAMMA
31§

Ordinarie féreningsstdmma skall hallas en gang om aret fére maj manads utgang.
Extra stdimma skall halias d3 styrelsen finner skal till det. Extra stdmma skall &ven héllas nér revisor

eller minst en tiondel av samtliga réstberéttigade skriftigen begér det hos styrelsen med angivande av
arende som énskas behandlat pa st&dmman.

S



Kallelse till foreningsstimma och andra meddelande till fdreningens medlemmar skall tillstallas
medlemmarna genom utdelning, genom brev med posten eller e-post. Kallelse till stimma skall tydligt
ange de drenden som skall forekomma pa stdmman. Medlem som inte bor i huset skall skriftligen
kallas under uppgiven eller annan for styrelsen kénd adress.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stdmman och skall utfdrdas senast tva veckor fére
ordinarie stamma och senast en vecka fore extra stdmma.

32§

Medlem som 8nskar fa ett drende behandiat vid stdmma skall skriftligen framstélta sin begéran hos
styrelsen senast fére januari manads utgang eller den senare tidpunkt som styrelsen kan komma ait
bestdmma.

33§

P4 ordinarie stamma skall fdrekomma:

Stammans dppnande

Godkénnande av dagordning

Val av stdmmoordférande

Anmalan av stdmmoordiérandens val av protokollférare

Val av tva justeringsmdn tillika rostriknare

Fraga om stdmman blivit i stadgeenlig ordning utlyst

Upprattande och gedkénnande av rstléngd

Féredragning av styrelsens arsredovisning

Foredragning av revisorns beréttelse

10. Beslut om faststéllande av resultat- och balansrakning

11. Beslut om resultatdisposition

12. Fraga om ansvarsfrihet for styrelseledamster

13. Fraga om arvode 4t styrelseledaméter och revisorer fér nastkommande rékenskapsar
14, Val av styrelseledamdter och suppleanter

15. Val av revisor/er och revisorssuppleant/er

16. Val av valberedning

17. Arenden som styrelsen upptagit i kallelsen for beslut eller som mediem anmélt enligt 32 §
18. Owriga eventuella drenden (som far foranleda diskussion men inte beslut)

19. Stimmans avslutande

CoNDGOROND

P4 extra féreningsstdmma skall utdver punkterna 1-7 ovan endast férekomma de drenden 16r vilka
stamman blivit utlyst och vilka angstts | kallelsen tifll stamman.

34 §

Senast tre veckor efter stimman skall det justerade protokollet héltas tillgangligt hos féreningen for
medlemmarna.

35§

Vid féreningsstdmma har varje medlem en rést. Om flera medlemmar innehar bostadsrétt gemensamt
har de tillsammans en rost. Réstberattigad &r endast den medlem som fullgjort sina férpliktelser mot
foreningen.

Medlem far utdva sin rostratt genom ombud. Ombud skall forete skriftlig och dagtecknad fullmakt.
Ombud far inte féretrada fler &n tvd medlemmar.

A
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Omréstning vid féreningsstamma sker ppet om inte ndrvarande rostberéttigade pakaliar sluten
omrdstning.

Vid lika rostetal avgdrs val genom lottning medan i andra frégor den mening galler som bitrads av
ordféranden.

De fall, bland annat fraga om &ndring av dessa stadgar, dér sérskild rdstdvervikt erfordras or giltighet
behandlas i 9 kap bostadsréaitslagen.

FONDER

36 §

Avsiitning for féreningens fastighetsfond, sa kallad yitre fond, skall géras arligen med et belopp
motsvarande minst 1,5 multiplicerat med prisbasbeloppet som géiide vid utgangen av aret fére
ridkenskapsaret.

VINST

37§

Om féreningsstdmman beslutar ait uppkommen vinst skall delas ut skall vinsien férdelas melian
medlemmarna i férhallande till Iigenheternas insatser.

UPPLOSNING OCH LIKVIDATION

38 §

Om féreningen uppldses skall behalina tiligéngar filifalla mediemmarna i forhallande fill ligenheternas
insatser.

OVRIGT
39 §

Utdver dessa stadgar géller i6r féreningens verksamhet vad som stadgas i bostadsréttslagen, lagen
om ekonomiska féreningar och &vrig fillamplig lagstifining.

Ovanstaende stadgar har antagits vid ordinarie féreningsstammor den 31 maj 2007, den 29 maj 2008,
den 18 maj 2015 och den 30 maj 2016.

Intygar undertecknade styrelseledamdter.

Ted Murray Vicior Persson
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